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Servitude d’Utilité Publique - I3

Servitudes reportées en annexe des PLU et des cartes communales en application
des articles R. 151-51 et R. 161-8 du code de I'urbanisme dans les rubriques :
Il — Servitudes relatives a 'utilisation de certaines ressources et équipements
A— Energie
C — Canalisations
a) Transport de gaz, d’hydrocarbures et de produits chimiques

Pour plus d’information : consulter la fiche Juridigue 13

Fiche d'information transporteur

Identification du Transporteur :

Dénomination : GRTgaz
Gestionnaire du réseau de transport par canalisation de gaz naturel ou assimilé
Siege social : Immeuble BORA - 6 rue Raoul Nordling
92277 BOIS COLOMBES Cedex — France
Forme juridique : Société Anonyme
Code NAF: 49507 - Transports par conduites

Produit transporté

Gaz naturel ou assimilé

Restriction de diffusion

En application de I'article L. 133-3 du code de I'urbanisme, I'insertion dans le portail national de I'urbanisme (dit
GPU) des servitudes d’utilité publique (SUP) ne doit pas porter atteinte notamment a la sécurité publique ou a la
défense nationale. Des restrictions de diffusion sont applicables aux SUP I3 sensibles au sens de la circulaire BSEI n°
09-128 du 22 juillet 2009 relative a la diffusion et protection des données cartographiques relatives aux
canalisations de transport (gaz combustibles, hydrocarbures liquides ou liquéfiés, produits chimiques). Les
restrictions de diffusion sont les suivantes : « Les données relatives a cette catégorie ne sont pas téléchargeables,
ne pourront étre consultées qu’au format image et ne peuvent étre consultées a une échelle plus précise que le
1/25 000%™, correspondant au niveau de zoom inférieur a 14. »

Contact

Pour tout renseignement relatif aux servitudes 13 grevant votre parcelle, merci d’adresser votre requéte diment
argumentée soit :
U Par courrier postal a I'adresse suivante : Direction des Opérations

Département MRI

Immeuble BORA - 6 rue Raoul Nordling

92277 BOIS COLOMBES Cedex — France

U Par courriel : urbanisme-rm@grtgaz.com

SA au capital de 639 933 420 euros RCS Nanterre 440 117 620
Classification GRTgaz : Public [X] Interne [ ] Restreint [ ] Secret [ ]


https://www.geoinformations.developpement-durable.gouv.fr/fichier/pdf/23_09__19_fiche_sup_i3_cle781638.pdf?arg=177836323&cle=d6fbe5c5686a60d7a42773ab37b0f7d2e8fa9263&file=pdf%2F23_09__19_fiche_sup_i3_cle781638.pdf

.

Ouvrages concernés

Nom de la canalisation : CHARENTAY-CORCELLES-DBLT MACON

Diameétre Nominal

(mm) Acte réglementaire ou faisceaux d’indices

150 Arrété de DUP cf. Acte joint

Rappel des distances des SUP prévues par la réglementation

Il existe deux types de bandes de SUP :
— une bande de servitudes fortes ou bande étroite (implantation et passage),

— une bande de servitudes faibles (passage et occupation occasionnelle du terrain).

Les bandes de servitudes, définies lors de la construction de la canalisation, ont des largeurs variables selon les
caractéristiques et la situation des ouvrages.

Dans le cas de canalisations en parallele, il y a un recouvrement des bandes de servitudes.

Travaux a proximité des ouvrages et démarches réglementaires (Téléservice/DT DICT)

La présence de canalisations de transport nécessite des précautions particulieres en matiére de travaux de
terrassement, de sondage, de génie agricole, d'urbanisme ... afin de limiter les risques. De ce fait, il est fortement
conseillé de consulter le transporteur au préalable de tout lancement de projet d'aménagement et d'urbanisme.

En tant que maitre d'ouvrage, porteur de projet ou exécutant de travaux, vous devez consulter le téléservice de
déclaration : www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr afin de réaliser une Déclaration de projet de Travaux (DT) et
une Déclaration d’Intention de Commencement de Travaux (DICT) auprés de chaque exploitant de réseaux
(électricité, gaz — transporteur, distributeur —, téléphone et internet, eau, assainissement, ...).
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Préfecture

Direction des Libertés
Publiques et des Affaires
Décentralisées
2™ Bureau
Urbanisme et Affaires
domaniales

Affaire suivie par :David CANDORET
Tél. : 0472 61 61 12

Courriel : david.candoret@rhone.gouv.fr
Fax : 04.72.61.63.43

ARRETE PREFECTORAL

N°69-2016-08-19-002 du 19 aofit 2016

déclarant d'utilité publique les travaux de construction et d’exploitation de l'ouvrage de transport de gaz
naturel dénommé « CHARENTAY — CORCELLES EN BEAUJOLAIS » traversant les communes de
Charentay, Belleville, Saint-Jean d’Ardiéres et Corcelles-en-Beaujolais, en vue de I’établissement des
servitudes y afférentes, et emportant mise en compatibilit¢ du plan local d'urbanisme du Syndicat
d’Urbanisme de la Région de Belleville pour la commune de Saint-Jean d’Ardiéres et mise en
compatibilité du plan local d’urbanisme de la commune de Corcelles-en-Beaujolais.

Le Préfet de la région Auvergne-Rhdne-Alpes,
Le Préfet du Rhone,
Officier de la Légion d’Honneur,
Commandeur de I’Ordre National du Mérite,
Vu le code des relations entre le public et I’administration ;
Vu le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;
VU le code de l'environnement ;
Vu le code de ['urbanisme ;
Vu le code de I’énergie ;
Vu le code forestier ;
Vu le code rural et de la péche maritime ;
Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livie V du
code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;
Vu le plan local d’urbanisme du Syndicat d’Urbanisme de la Région de Belleville ;

Vu le plan local d’urbanisme de la commune de Corcelles-en-Beaujolais ;

Vu la demande référencée AP.BIS.0076, présentée le 1™ juin 2015 par la société GRTgaz, Immeuble Bora,
6 rue Raoul Nordling, 92277 BOIS-COLOMBES cedex, tendant a obtenir :

Adresse postale : Préfecture du Rhone — 69419 Lyon cedex (03
Accueil du public : Préfecture du Rhine — 18 rue de Bonnel — 69003 Lyon
Pour connaitre nos horaires et nos modalités d'accueil : internet : wwyi.rhone.gouvfr ou 1él. - 04 72 61 61 61 (coiit d'un appel local)



* l'autorisation pour la construction et |'exploitation de I'ouvrage de transport de gaz naturel dénommé
"Charentay-Corcelles-en-Beaujolais"

* la déclaration d’utilité publique des travaux de construction de cet ouvrage, en vue de |'établissement
des servitudes y afférentes et emportant mise en compatibilité du plan local d'urbanisme du Syndicat
d’Urbanisme de la Région de Belleville pour la commune de Saint-Jean d’Ardiéres et du plan local
d’urbanisme de la commune de Corcelles-en-Beaujolais ;

Vu le dossier d’enquéte publique présenté a ’appui de cette demande et notamment I'étude d’impact
réalisée ;

Vu le courrier du 2 juin 2015 par lequel la directrice départementale de la protection des populations du
Rhéne demande I'instruction administrative du dossier ;

Vu les avis et observations formulés dans le cadre de la consultation des services administratifs, des
organismes et des collectivités territoriales intéressés, a laquelle il a été procédé le 2 juillet 2015 ;

Vu le procés-verbal de la réunion d’examen conjoint du 19 novembre 2015 relative au projet de mise en
compatibilité du plan local d’urbanisme du Syndicat d’Urbanisme de la Région de Belleville pour la
commune de Saint-Jean-d’ Ardiéres ;

Vu le proceés-verbal de la réunion d’examen conjoint du 19 novembre 2015 relative au projet de mise en
compatibilité du plan local d’urbanisme de la commune de Corcelles-en-Beaujolais ;

Vu I’avis de I’autorité environnementale du 31 aoiit 2015 sur le dossier précité ;

Vu les lettres du préfet du Rhone du 7 septembre 2015 adressées respectivement, au centre régional de la
propriété forestiére et a la chambre d’agriculture du Rhéne, dans le cadre de la procédure prévue par I’article
L. 112-3 du code rural et de la péche maritime, et au ministére de ’agriculture, de ’agroalimentaire et de la
forét, dans le cadre de la procédure prévue par I’article R. 122-3 du code de ’expropriation pour cause
d’utilité publique ;

Vu I’avis de la chambre d’agriculture du Rhéne du 11 septembre 2015 ;
Vu I’avis du ministére de ’agriculture, de 1’agroalimentaire et de la forét du 21 septembre 2015 ;
Vu I’avis du centre régional de la propriété forestiere du 6 octobre 2015 ;

Vu Parrété préfectoral du préfet du Rhone n® E 2015-614 du 23 novembre 2015 prescrivant [’ouverture
conjointe :

* d’une enquéte publique préalable a I'autorisation sollicitée par GRTgaz pour la construction et
l'exploitation d’une la canalisation de transport de gaz naturel "Charentay — Corcelles-en-
Beaujolais", pour le renforcement de I'antenne de Maécon sud, concernant les communes de
Charentay, Belleville, Saint-Jean d’Ardieres et Corcelles-en-Beaujolais traversées par le projet et les
communes de Taponas et Dracé situées hors tracé du projet ;

« d’une enquéte publique préalable & la déclaration d’utilité publique des travaux de construction de
cet ouvrage en vue de [’établissement des servitudes y afférentes et préalable & la mise en
compatibilité du plan local d'urbanisme du Syndicat d’Urbanisme de la Région de Belleville pour la
commune de Saint-Jean d’Ardiéres et a la mise en compatibilité du plan local d'urbanisme de la
commune de Corcelles-en-Beaujolais.

Vu les piéces du dossier qui ont été soumises aux enquétes susvisées ;

Vu avis émis par le commissaire enquéteur le 17 février 2016 a l'issue des enquétes, sur 'utilité publique
du projet, sur la demande d’autorisation, sur la mise en compatibilité du plan local d’urbanisme du Syndicat
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d’Urbanisme de la Région de Belleville pour la commune de Saint-Jean-d’Ardiéres et sur la mise en
compatibilité¢ du plan local d’urbanisme de la commune de Corcelles-en-Beaujolais ;

Vu la lettre du 24 mars 2016 du préfet au président du Syndicat d’Urbanisme de la Région de Belleville dans
le cadre de la procédure de mise en compatibilité du plan local d’urbanisme du Syndicat d’Urbanisme de la
Région de Belleville pour la commune de Saint-Jean-d’ Ardiéres ;

Vu la lettre du 24 mars 2016 du préfet au maire de Corcelles-en-Beaujolais dans le cadre de la procédure de
mise en compatibilité du plan local d’urbanisme de la commune de Corcelles-en-Beaujolais ;

Vu la délibération du 12 avril 2016 par laquelle le comité syndical du Syndicat d’Urbanisme de la Région de
Belleville approuve le dossier de mise en compatibilité du plan local d'urbanisme du Syndicat d’Urbanisme
de la Région de Belleville pour la commune de Saint-Jean-d’ Ardiéres ;

Vu Pavis réputé favorable de la commune de Corcelles-en-Beaujolais sur le dossier de mise en compatibilité
du plan local d'urbanisme de la commune de Corcelles-en-Beaujolais, en I’absence de délibération dans le
délai de deux mois suivant la requéte du préfet du Rhéne du 24 mars 2016 ;

Vu le rapport de la Direction Régionale de I'Environnement, de I'"Aménagement et du Logement Rhéne-
Alpes du 17 mai 2016 ;

Sur proposition du préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhone, préfet délégué pour I’égalité des
chances ;

ARRETE

Article 1* : Objet

Sont déclarés d'utilité publique en vue de I’établissement des servitudes y afférentes, les travaux de
construction et d’exploitation de l'ouvrage de transport de gaz naturel dénommé « CHARENTAY -
CORCELLES EN BEAUJOLAIS » et les installations annexes contribuant a son fonctionnement,
conformément a la carte du tracé au 1/25 000 jointe et au document exposant les motifs et considérations
justifiant le caractére d’utilité publique du projet, ci-annexés (1) (2).

Cet ouvrage comprend :
* une canalisation d’environ 10,6 km, de diamétre nominal (DN) 150, avec une pression maximale de
service (PMS) de 67,7 bar ;
* deux postes de demi-coupure (un a chaque extrémité) sur les communes de Charentay et Corcelles-
en-Beaujolais.

Conformément aux dispositions des articles L. 122-1 et R. 122-14 du code de ’environnement, la déclaration
d’utilit¢ publique de cette opération soumise a étude d’impact®, comporte, dans un document annexé au
présent arrété (3), les mesures a la charge du maitre d’ouvrage destinées a éviter, réduire et compenser les
effets négatifs du projet sur ’environnement ou la santé¢ humaine ainsi que les modalités de leur suivi.

Article 2 : Délai pour réaliser I'expropriation

Conformément a Particle L. 123-17 du code de ’environnement, si le projet n’a pas été entrepris dans un
délai de cing ans & compter de la présente décision, une nouvelle enquéte doit étre conduite. Avant
I'expiration de ce délai, un acte pris dans la méme forme que l'acte déclarant l'utilité publique peut, sans
nouvelle enquéte, proroger une fois les effets de la déclaration d'utilité publique pour une durée de cing ans.

Article 3 : Servitudes d'utilité publique
En application de Particle L. 555-27 du code de ’environnement, le titulaire de I'autorisation de construire et

d'exploiter est autorisé :
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1° dans une bande de terrain appelée "bande étroite” ou "bande de servitudes fortes” de 6 métres de
large, constituée d’une bande de 2 metres a gauche et de 4 métres a droite de [’axe de la canalisation,
dans le sens Charentay / Corcelles-en-Beaujolais : a4 enfouir dans le sol les canalisations avec les
accessoires techniques nécessaires & leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de
parcelle cadastrale les bornes de délimitation et les ouvrages de moins d’un métre carré de surface
nécessaires a leur fonctionnement et 4 procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages,
essartages et ¢lagages des arbres et arbustes nécessités pour l'exécution des travaux de pose, de

surveillance et de maintenance des canalisations et de leurs accessoires ;

2° dans une bande appelée " bande large ” ou " bande de servitudes faibles” de 13 metres de large,
constituée d'une bande de 5,5 métres a gauche et de 7,5 métres a droite [’axe de la canalisation, dans le
sens Charentay / Corcelles-en -Beaujolais : a accéder en tout temps audit terrain notamment pour
l'exécution des travaux nécessaires & la construction, I'exploitation, la maintenance et I'amélioration
continue de la sécurité des canalisations.

En application de I’article L. 555-28 du code de I’environnement, les propriétaires des terrains traversés par
une ou plusieurs des bandes de servitudes mentionnées a l'article L. 555-27, ou leurs ayants droit,
s’abstiennent de fout fait de nature a nuire a la construction, l'exploitation et la maintenance des canalisations
concernées. Dans la bande étroite, ils ne peuvent édifier aucune construction durable et ils s’abstiennent de
toute pratique culturale dépassant 0,80 métre de profondeur et de toute plantation d’arbres ou d’arbustes.

Les servitudes "fortes" et "faibles" s'appliquent dés la déclaration d'utilité publique des travaux.
pphiq publiq

Article 4 : Servitudes et PLU
Les servitudes d’utilité publique définies ci-dessus seront annexées aux plans locaux d’urbanisme :

* du Syndicat d’Urbanisme de la Région de Belleville pour les communes de Belleville et de Saint-
Jean d’Ardiéres ;
¢ des communes de Charentay et Corcelles-en-Beaujolais ;
en application de I’article R. 161-8 du code de I’urbanisme.

Article 5 : Mises en compatibilité du PLU du Syndicat d’Urbanisme de la Région de Belleville et du
PLU de la commune de Corcelles-en-Beaujolais

Le présent arrété emporte mise en compatibilité du plan local d'urbanisme du Syndicat d’Urbanisme de la
Région de Belleville pour la commune de Saint-Jean d’Ardieres et mise en compatibilité du plan local
d'urbanisme de la commune de Corcelles-en-Beaujolais, conformément aux documents de mises en

compatibilité annexés au présent arrété (4) (5).

Il sera procédé en application de l'article R. 153-18 du code de l'urbanisme & la mise a jour du plan local
d'urbanisme du Syndicat d’Urbanisme de la Région de Belleville pour la commune de Saint-Jean d’Ardiéres
et a la mise a jour du plan local d'urbanisme de la commune de Corcelles-en-Beaujolais.

Article 6 :  Publicité et notification
Conformément aux dispositions en vigueur, le présent arrété sera :

¢ publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Rhéne ;

e affiché pendant une durée d'un mois, au siége du Syndicat d’Urbanisme de la Région de Belleville,
en mairies de Belleville, Saint-Jean d’Ardiéres et des autres communes membres du Syndicat
d’Urbanisme de la Région de Belleville, ainsi qu’en mairies de Corcelles-en-Beaujolais et de
Charentay.

Une mention de cet affichage sera insérée en caractéres apparents dans un journal diffusé dans le
département du Rhone.

Article 7: Recours
Tout recours contre le présent arrété peut étre introduit aupres du tribunal administratif de Lyon :
* par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement, en
raison des inconvénients ou dangers que le fonctionnement de la canalisation présente pour les
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intéréts mentionneés au 1l de l'article L. 555-1 du code de l'environnement dans un délai d'un an a
compter de son affichage ; si la mise en service de la canalisation de transport n'est pas intervenue
six mois aprés l'affichage, le délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de
six mois apres cetle mise en service ;

pour les pétitionnaires ou transporteurs, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée.

Article 8 :

®

le préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhéne, préfet délégué pour 1'égalité des chances ;

le président du Syndicat d’Urbanisme de la Région de Belleville ;

les maires de Belleville, Saint-Jean-d’Ardiéres et des autres communes membres du Syndicat
d’Urbanisme de la Région de Belleville ;

le maire de Corcelles-en-Beaujolais ;

le maire de Charentay ;

la directrice régionale de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement Auvergne-Rhone-
Alpes ;

le directeur départemental des territoires du Rhone ;

et le directeur de GRTgaz région Rhone Méditerranée ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.
2 2

Le préfet

Pour le Préfet,
Le Secrétaire général adjoint
Sous-Préfet de I'arrondissement de Lyon

' Deni$ BRUEL

(1) (2) (3) (4) (3) La carte et les documents mentionnés dans le présent arrété peuvent étre consultés :

a la préfecture du Rhéne - direction des Iibertés publiques et des affaires décentralisées

a la direction régionale de l'environnement, de l'aménagement et du logement Auvergne-Rhone Alpes
en mairies de Charentay, Belleville, Saint-Jean d’Ardiéres et Corcelles-en-Beaujolais

au siége du Syndicat d’Urbanisme de la Région de Belleville

* 'étude d'impact peut étre consulide & la préfecture du Rhéne - direction des libertés publiques et des affaires décentralisées
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ANNEXE 2

MOTIFS ET CONSIDERATIONS
JUSTIFIANT LE CARACTERE D'UTILITE PUBLIQUE
des travaux de construction et d'exploitation,
de la canalisation de transport de gaz naturel entre Charentay et Corcelles en Beaujolais
dans le département du Rhone

Le présent document reléve des dispositions de I’article L. 122-1 du code de I’expropriation
pour cause d’utilité publique.

[arrété de déclaration d’utilité publique est accompagné d’un document exposant les motifs
et considérations justifiant le caractére d’utilité publique de I’opération.

I — Le projet

* Rappel du contexte et présentation du projet
Le projet de canalisation de transport de gaz naturel dénommé « CHARENTAY —
CORCELLES EN BEAUJOLAIS » vise a renforcer, sur une partic de son tracé, la canalisation
existante alimentant Méacon pour faire face & [’augmentation de consommation dans cette
agglomération notamment en période hivernale. Ce projet représente un investissement de ’ordre
de 9 millions d’euros.

o Localisation du projet
L'ouvrage doit &tre implanté sur le territoire du département du Rhone et traverse les
communes de Charentay, Belleville, Saint-Jean-d’ Ardiéres et Corcelles-en-Beaujolais.
Par ailleurs, le projet concerne les communes de Taponas et Dracé dont les territoires sont
situés a moins de 500 m du tracé prévu.

o Caractéristiques du projet
[’ouvrage projeté comprend :
- une canalisation d’environ 10,6 km, construite avec des tubes en acier de diamétre
nominal (DN) 150, avec une pression maximale de service (PMS) de 67,7 ;
- deux postes de demi-coupure (installations annexes), un a chacune de ses extrémités, a
créer sur les communes de Charentay et Corcelles-en-Beaujolais.

IT — La mise en ceuvre du projet

Par lettre du 1 juin 2015, GRTgaz a adressé au préfet du Rhone une demande d'autorisation
en vue de la construction et de l'exploitation d’une canalisation de transport de gaz reliant
Charentay et Corcelles-en-Beaujolais et de ses installations annexes.

GRTgaz sollicite également la déclaration d’utilité publique (DUP) de cet ouvrage dénommé
« CHARENTAY — CORCELLES EN BEAUJOLAIS ».

Conformément aux articles R. 122-6 et R. 555-12 du code de I’environnement, 1’autorité
administrative compétente en matiere d’environnement a été saisie pour avis sur 1’étude d’impact
relative au projet et en a accusé réception le 6 juillet 2015, conformément aux articles L. 122-1 et R.
122-6 du code de I’environnement. Elle a rendu son avis référencé P n° 2015-1985, en date du 31
aofit 2015.

Par arrété préfectoral du 23 novembre 2015, a été prescrite I’ouverture :
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* d'une enquéte publique préalable a l'autorisation sollicitée par GRT gaz pour la construction
et l'exploitation d’une canalisation de transport de gaz naturel « CHARENTAY -
CORCELLES EN BEAUJOLAIS » concernant les communes de Charentay, Belleville,
Saint-Jean d’Ardieres et Corcelles-en-Beaujolais traversées par le projet, et les communes
de Taponas et Dracé dont les territoires sont situés a moins de 500 m du tracé prévu ;

* et d’'une enquéte publique préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux de
construction de cet ouvrage en vue de 1’établissement des servitudes y afférentes et préalable
a la mise en compatibilité du plan local d'urbanisme du Syndicat d’Urbanisme de la Région
de Belleville pour la commune de Saint-Jean d’Ardi¢res et du plan local d’urbanisme de la
commune de Corcelles-en-Beaujolais.

Ces enquétes se sont déroulées du 14 décembre 2015 au 22 janvier 2016 inclus.
A P’issue de ces enquétes, le commissaire enquéteur a établi son rapport et ses conclusions

qui ont été remis au préfet le 17 février 2016.

TII — Motifs et considérations justifiant ’utilité publique du projet

L’objectif du projet est de renforcer le réseau de transport de gaz naturel au Sud de Macon
(71), en particulier I’antenne de Macon Sud.

Les enjeux sont d’apporter 5000 (n)m3/h dans le sud de Méacon pour faire face a
I’accroissement de consommation.

Les caractéres d’utilité publique
Les articles 1..121-32 et R. 431-1 et suivants du code de 1’énergie définissent les missions
du service public du gaz naturel et précisent les obligations imposées aux transporteurs.

Pour satisfaire 4 ces obligations, GRTgaz doit dimensionner et faire évoluer son réseau de
telle sorte qu’d tout moment les capacités d’acheminement et de sortie de son réseau soient
suffisantes pour satisfaire les besoins.

Le projet « CHARENTAY — CORCELLES EN BEAUJOLAIS » vise a renforcer [’antenne
de Macon Sud en vue d'assurer la pérennité de ['approvisionnement en gaz naturel de la population
et des industriels du secteur et permettre le développement du réseau.

Le tracé de moindre impact a été défini aprés superposition des contraintes technico-
¢conomiques, sur ['environnement humain et sur le milieu naturel. GRTgaz a étudié
préférentiellement la pose en parallele de I'ouvrage existant. Deux couloirs ont donc été étudiés
pour le contournement de I"agglomération de Belleville ainsi que des variantes ponctuelles pour
tenir compte notamment des parcelles viticoles et des zones humides. Ainsi le tracé retenu apparait
comme celui de moindre impact tant sur le plan de I'environnement que sur le plan de la sécurité.

Tout au long de l'instruction (consultation administrative, enquéte publique), GRTgaz s'est
efforcé d'apporter une réponse aux préoccupations exprimées. Ainsi, GRTgaz a modifié la partie du
tracé impactant les deux communes de Saint-Jean d’Ardiéres et Corcelles-en-Beaujolais pour une
meilleure prise en compte du projet de la ZAC d’Orcel.

CONSIDERANT que le projet répond a des objectifs locaux qui sont de sécuriser l'alimentation en
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gaz naturel du sud de Micon et permettre de satisfaire un besoin collectif et que de ce fait, il
présente un intérét général ;

CONSIDERANT que le projet porte sur le territoire de quatre communes situées sur le tracé de
l'ouvrage et concernées par les servitudes pour la construction et ’exploitation de la canalisation de
transport de gaz naturel et de son installation annexe ;

CONSIDERANT que toutes les mesures possibles d’évitement des impacts sur I’environnement, a
un colit économiquement acceptable, ont été mises en ceuvre ;

CONSIDERANT que le tracé retenu est le tracé du moindre impact parmi les solutions alternatives
¢tudiées ;

CONSIDERANT que la société GRTgaz a été & l'écoute des observations et propositions émises
dans le cadre de la consultation administrative et de I’enquéte publique spécifiques et qu’elle a,
lorsque cela ¢tait techniquement et économiquement possible, apporté des modifications au niveau
du tracé et des dispositions constructives notamment. Ces modifications constituent des
modifications non substantielles qui ne nécessitent pas d'enquéte complémentaire

CONSIDERANT que les atteintes & la propriété privée, le colit financier et éventuellement les
inconvénients d’ordre social ou Iatteinte & d’autres intéréts publics que comporte cette opération,
ne sont pas excessifs par rapport a I'intérét qu’elle présente ;

CONSIDERANT que conformément a l'article L. 122-1 du code de I’expropriation pour cause
d'utilité publique, la déclaration d'utilité publique tient lieu de déclaration de projet ;

CONSIDERANT que cette opération peut étre légalement déclarée d utilité publique aprés en avoir
pesé les avantages et les inconvénients ;

CONSIDERANT que toutes les formalités réglementaires ont été remplies ;

Compte tenu de I’ensemble du dossier, de l'instruction du projet et des motifs et considérations ci-
dessus, il apparait que les travaux de construction et d'exploitation de la canalisation de transport de
gaz, dénommée « CHARENTAY — CORCELLES EN BEAUJOLATS , par la société GRTgaz, sont

d'utilité publique.

) POUR ETRE ANNEXE A MON
ARRETE DE CE JOUR
LYON.le 18 AoUT 2016
Le

réfot

Pour le Préfet,
Le Secrétaire général adjoint
Sous-Préfet de |'arrondissement de Lyon

=

Denis BRUEL
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ANNEXE 3

Travaux de construction de I’ouvrage de transport de gaz naturel dénommé
« CHARENTAY — CORCELLES EN BEAUJOLALIS ».

Mesures 4 la charge du maitre d’ouvrage destinées a éviter réduire et compenser les effets
négatifs du projet sur ’environnement ou la santé humaine ainsi que les modalités de leur
suivi

1 - Le transporteur respecte les dispositions spécifiques en matiére de sécurité, suivantes

* les tubes pour le tracé courant sont dimensionnés avec un coefficient de sécurité C, tel que
défini a I'article 6 de l'arrété ministériel du 5 mars 2014 ;

* la profondeur minimale de pose de la canalisation pour le tracé courant est de 1 métre ; de
1,6 métres au franchissement de la VC 404 et 1,5 métres sous le fond du bassin de rétention
prévu par la commune de Saint Jean d’Ardiéres. Le plan définitif du bassin de rétention
n’étant pas disponible & ce jour, la société GRT Gaz partira sur I’hypothése que le fond de
cet ouvrage se trouve a 1 métre sous le terrain naturel (TN).

* une protection mécanique par dalle ou plaque répondant aux exigences du guide GESIP
2008/02 : « Mesures Compensatoires de Sécurité » sera mise en place a la traversée du
périmétre de la ZAC d’Orcel sur la commune de Corcelles-en-Beaujolais.

2 - Préalablement a la mise en chantier, le transporteur informera le service chargé du contrdle
conformément aux dispositions prévues par l'article R, 555-38 du code de I’environnement,

3 - le calendrier des travaux sera défini en tenant compte des pratiques agricoles et des enjeux
faunistiques (évitement autant que possible des périodes de reproduction).

4 - Durant la phase de chantier, le transporteur prendra les mesures d’évitement, de réduction et de
compensation décrites dans son étude d'impact, complétées par les dispositions suivantes :
* le transporteur prend les dispositions nécessaires pour limiter la prolifération de plantes
invasives ;
* pour prévenir le risque de drainage des eaux pluviales par la tranchée de la canalisation en
tant que de besoin, le transporteur met en place dans la tranchée des dispositifs a définir
dans les études de détails, tels que bouchons d’argile.

5- Avant la mise en service de ’ouvrage les éléments modificatifs du programme de surveillance et
de maintenance prévu a I’article R. 555-43 du code de I’environnement et du plan de sécurité et
d’intervention prévu a I’article R. 555-42 du méme code, seront transmis au service en charge du
controle au plus tard avant la mise en service de l'ouvrage.

6 - Suivi des effets du projet sur l'environnement ou la santé humaine — Bilan (conformément a
l'article R. 122-14 du code de I’environnement)

* Le transporteur établit, durant la construction de la canalisation, un document de suivi de la
réalisation des mesures mentionnées explicitement aux points 1, 2 et 3 ci-dessus ou figurant dans
son €tude d’impact, ainsi que leurs effets sur I'environnement. Il tient ce document a la dlsposmon
de I’autorité administrative de I’Ftat compétente en matiére d'environnement et du service chargé
du contréle durant la phase de travaux. Il en établit un bilan, dans un délai de deux mois suivant la
fin de la phase de construction de l'ouvrage, qu'il transmet au préfet.

4 POUR ETRE ANKEXE A MOe
ARRETE DE CE JOUR

LYON, le AOUT 2[]15
I;Lu%le%retfet

Le Secrétaire général adjoint
Sous-Préfet de l'arrondissement de Lyon
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